
STATYBOS RANGOS DARBǏ SUTARTIS

2021 m.                     d. Nr.
Kaunas

Kauno miesto savivaldybơs administracija (toliau – Užsakovas), atstovaujama
Administracijos direktoriaus Viliaus Šiliausko, veikiančio pagal Kauno miesto savivaldybơs
administracijos nuostatus, ir UAB „Kauno švara“ (toliau – Paslaugǐ teikơjas), atstovaujama
generalinio direktoriaus Sauliaus Lazausko, veikiančio pagal bendrovơs Ƴstatus, toliau kartu
vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi, vadovaudamosi Kauno miesto savivaldybơs
administracijos Centrinio viešǐjǐ pirkimǐ ir koncesijǐ skyriaus Viešojo pirkimo komisijos 2021 m.
birželio 28 d. posơdžio protokolu Nr. 32-19-56, sudarơ šią rangos sutartƳ (toliau – Sutartis).

I SKYRIUS
PAGRINDINƠS SĄVOKOS

1. Sutartyje vartojamos ir didžiąja raide rašomos šiame punkte apibrơžtos sąvokos:
1.1. Papildomi darbai – Sutartyje nenumatyti darbai ir (ar) Sutartyje nurodytǐ darbǐ

kiekius (apimtƳ) viršijantys darbǐ kiekiai ar apimtis. Pagal Sutarties 8 punktą galimǐ Ƴsigyti
Papildomǐ darbǐ vertơ nurodyta Sutarties 4 punkte.

1.2. Papildomiems darbams skirtǐ lơšǐ suma – mokơtina suma už galimǐ Ƴsigyti
Papildomǐ darbǐ kiekƳ ir (ar) apimtƳ, kuri lygi 5 proc. nuo Pradinơs Sutarties vertơs, nurodyta
Sutarties 4 punkte.

1.3. Pradinơs Sutarties vertơ – lygi Rangovo pasiǌlymo kainai be pridơtinơs vertơs
mokesčio (toliau – PVM), apskaičiuotai sudauginus preliminarius darbǐ kiekius iš Rangovo
pasiǌlytǐ Ƴkainiǐ be PVM, kuri nurodyta Sutarties 3 punkte. Ʋ Pradinơs Sutarties vertĊ neƳtrauktos
tos vertơs, kurios gali atsirasti dơl Sutarties 8 punkte nurodytos galimybơs Ƴsigyti Papildomǐ darbǐ,
ir kitos vertơs, kurios gali atsirasti dơl peržiǌros taikymo ir (ar) darbǐ kiekio (apimties) keitimo,
nurodyto Sutarties IV skyriuje.

1.4. Sutarties kaina – Rangovui mokơtina suma, kuri nustatoma pagal faktiškai
atliktǐ darbǐ kiekƳ (apimtƳ).

1.5. Kitos vartojamos sąvokos atitinka sąvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos Ƴstatyme, Lietuvos Respublikos viešǐjǐ pirkimǐ
Ƴstatyme ir susijusiuose Ƴstatymǐ Ƴgyvendinamuosiuose teisơs aktuose.

II SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

2. Rangovas Ƴsipareigoja Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka, savo lơšomis,
rizika ir priemonơmis atlikti Josvainiǐ gatvơs (atkarpos nuo namo Nr. 76 iki namo Nr. 96 imtinai)
(toliau – objektas) važiuojamosios dalies paprastojo remonto darbus (toliau – Darbai) pagal
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pridedamą techninĊ specifikaciją ir darbǐ kiekiǐ žiniaraštƳ (sąmatą), kuriuose nurodyti darbǐ
Ƴkainiai ir preliminarǌs darbǐ kiekiai (apimtis), ištaisyti nustatytus darbǐ defektus, o Užsakovas
Ƴsipareigoja sudaryti Rangovui bǌtinas sąlygas darbams atlikti, nenustatĊs trǌkumǐ arba Rangovui
juos pašalinus, priimti tinkamai, faktiškai, kokybiškai ir laiku atliktus Darbus ir už juos sumokơti
Rangovui Sutarties III skyriuje nustatyta tvarka. Šalys aiškiai susitaria, kad Rangovo prievolơ
atlikti Darbus pagal SutartƳ reiškia prievolĊ pasiekti Sutartyje nurodytą rezultatą, o ne prievolĊ dơti
maksimalias pastangas Sutartyje nurodytam rezultatui pasiekti.

III SKYRIUS
SUTARTIES KAINA, MOKƠJIMO TVARKA IR TERMINAI

3. Pradinơs Sutarties vertơ yra 25242,76 Eur (dvidešimt penki tǌkstančiai du šimtai
keturiasdešimt du eurai septyniasdešimt šeši euro centai) be PVM, Rangovo pasiǌlymo kaina yra
30543,74 Eur (trisdešimt tǌkstančiǐ penki šimtai keturiasdešimt trys eurai septyniasdešimt keturi
euro centai) su PVM.

4. Ʋ Pradinơs Sutarties vertĊ neƳtraukta ta vertơ, kuri gali atsirasti dơl Sutarties 8 punkte
nurodytos galimybơs Ƴsigyti Papildomǐ darbǐ (5 proc. nuo Pradinơs Sutarties vertơs), kuriǐ poreikis
paaiškơjo Sutarties vykdymo metu, ir kuri lygi 1262,14 Eur (vienas tǌkstantis du šimtai
šešiasdešimt du eurai keturiolika euro centǐ) be PVM. Kitos vertơs, kurios gali atsirasti dơl PVM
tarifo ir (ar) Darbǐ kiekio (apimties) keitimo, Ƴ šią vertĊ nơra Ƴtrauktos.

5. Sutarčiai taikoma fiksuoto Ƴkainio kainodara. Darbǐ Ƴkainiai ir preliminarǌs jǐ
kiekiai pateikti Sutarties 2 priede. Darbǐ Ƴkainiai yra fiksuoti, nustatyti visam Sutarties galiojimo
laikotarpiui ir nekeičiami. Ʋ Darbǐ Ƴkainius Ƴskaičiuoti visi mokesčiai (išskyrus PVM) ir visos
išlaidos, susijusios su Darbams atlikti reikalingomis medžiagomis, Ƴrenginiais, gaminiais, darbo
jơga, garantine priežiǌra, Rangovo naudojama technika, mechanizmais, transportu ir kitomis
darbams atlikti naudojamomis priemonơmis, kurios bǌtinos Sutarties 2 punkte nurodytiems
Darbams atlikti pagal teisơs aktǐ reikalavimus (taip pat su tvarką ir saugumą užtikrinančiǐ
priemoniǐ Ƴrengimu (Ƴgyvendinimu) statybvietơje). Jokios papildomos Rangovo išlaidos nebus
apmokamos ar kompensuojamos. Rangovas neturi teisơs reikalauti padengti jokiǐ išlaidǐ,
viršijančiǐ Ƴkainius be PVM ir PVM.

6. Sutarčiai taikomas PVM už tinkamai atliktus Sutarties 2 punkte nurodytus Darbus
mokamas pagal privalomuosius teisơs aktus. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM taikymą
reglamentuojantiems teisơs aktams, Darbǐ Ƴkainiai be PVM dơl to nebus keičiami. Užsakovas
mokơs Rangovui už tinkamai pagal SutartƳ atliktus Darbus pagal Darbǐ Ƴkainius be PVM, prie jǐ
pridơjus PVM, apskaičiuotą pagal naujai patvirtintą mokesčio tarifą, nebent priimti teisơs aktai
numatytǐ kitaip. Suinteresuota Šalis raštu kreipiasi Ƴ kitą ŠalƳ dơl susitarimo pakeisti Darbams
taikomą PVM tarifą sudarymo. Perskaičiuotas Sutartyje nurodytiems Darbams taikytinas PVM
Ƴforminamas Šaliǐ pasirašytu susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis, ir turi bǌti taikomas
Darbams, atliktiems po naujo PVM Ƴsigaliojimo.

Nuostata dơl PVM tarifo perskaičiavimo taikoma tik tuomet, jei PVM tarifas keičiasi
(didơja arba mažơja) dơl teisơs aktǐ pasikeitimo, ir netaikoma, jei PVM tarifas didơja ar atsiranda



pareiga jƳ mokơti dơl nuo Rangovo priklausančiǐ aplinkybiǐ, pavyzdžiui, pasikeičia jo veikla, tampa
PVM mokơtoju ir pan. – tokius galimus pokyčius Rangovas turi Ƴvertinti teikdamas pasiǌlymą.

7. Bet koks Darbǐ kiekis, kuris yra nustatytas Darbǐ kiekiǐ žiniaraštyje (sąmatoje) ir
(ar) techninơje specifikacijoje, yra orientacinis (projektinis) ir neturi bǌti laikomas faktiniu ir tiksliu
Darbǐ, kuriuos Rangovui reikia atlikti, kiekiu. Vykdant SutartƳ Darbǐ kiekiǐ žiniaraštyje (sąmatoje)
nurodyta preliminari Darbǐ apimtis gali kisti, neviršijant Pradinơs Sutarties vertơs, Ƴsigyjant
Papildomus darbus pagal Sutarties 8 punkto sąlygas – Papildomǐ darbǐ Ƴsigijimo vertơs, nurodytos
Sutarties 4 punkte. Užsakovas turi teisĊ Ƴsigyti mažiau ar daugiau Sutartyje nurodytǐ Darbǐ kiekiǐ
(apimties).

8. Kiekio (apimties) keitimas galimas, neviršijant Sutarties 4 punkte nurodytos sumos.
Papildomi darbai gali bǌti Ƴsigyjami, esant šioms aplinkybơms:

8.1. duomenǐ apie objekto komunikacijas nebuvimas arba klaidingi duomenys;
8.2. aiškiai Ƴrodomi praleidimai, neatitikimai ar klaidos Užsakovo pateiktoje

techninơje specifikacijoje, kuriǐ Rangovas pagrƳstai negalơjo numatyti;
8.3. Darbus kontroliuojančiǐ institucijǐ ar teisơs aktǐ, susijusiǐ su vykdomais darbais,

reikalavimǐ pasikeitimas Sutarties vykdymo metu;
8.4. vientisumo su prieš tai Ƴvykdytu ar vykdomu projektu užtikrinimas;
8.5. atidengtas nepažymơtas objektas (pvz., vamzdynas ir pan.);
8.6. kai bǌtina atlikti papildomą, Sutartyje nenumatytą, Darbą, be kurio Rangovas

negali tinkamai Ƴvykdyti Sutarties ir kurio Rangovas, sudarydamas SutartƳ, negalơjo numatyti;
8.7. kai techninơje specifikacijoje nurodytos medžiagos, Ƴranga, prekơs ar kt. turi bǌti

keičiamos kitomis, ne brangesnơmis ir ne blogesniǐ savybiǐ, medžiagomis, nes jos negaminamos
(neparduodamos) ir pateikiami tai Ƴrodantys dokumentai. 

Šiame punkte galimǐ pakeitimǐ bǌtinumas turi bǌti pagrƳstas dokumentais ir
Ƴformintas raštu Šaliǐ susitarimu, kuris laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

9. Rangovas, atlikĊs Darbus, pateikia Užsakovui 2 (du) faktiškai, kokybiškai ir laiku
atliktǐ Darbǐ perdavimo ir priơmimo aktǐ egzempliorius, kurie per 10 (dešimt) darbo dienǐ
suderinami ir, nenustačius Darbǐ trǌkumǐ arba juos Rangovui pašalinus per Sutarties 20.6
papunktyje nurodytą terminą, abiejǐ Šaliǐ pasirašomi. Remdamasis suderintais ir abiejǐ Šaliǐ
pasirašytais atliktǐ Darbǐ perdavimo ir priơmimo aktais, Rangovas pateikia Užsakovui sąskaitą
faktǌrą. Rangovas sąskaitą faktǌrą privalo pateikti elektroniniu bǌdu:

9.1. Elektroninơs sąskaitos faktǌros, atitinkančios Europos elektroniniǐ sąskaitǐ
faktǌrǐ standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos Ƴgyvendinimo sprendime
(ES) 2017/1870 dơl nuorodos Ƴ Europos elektroniniǐ sąskaitǐ faktǌrǐ standartą ir sintaksiǐ sąrašo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19),
teikiamos Rangovo pasirinktomis elektroninơmis priemonơmis; 

9.2. Europos elektroniniǐ sąskaitǐ faktǌrǐ standarto neatitinkančios elektroninơs
sąskaitos faktǌros teikiamos tik naudojantis informacinơs sistemos „E. sąskaita“ priemonơmis
(elektroninơs paslaugos ,,E. sąskaita“ svetainơ pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

Kad bǌtǐ sumokơta už pagal atskirą prie Sutarties sudarytą susitarimą perkamus
darbus (Sutartyje numatytǐ darbǐ kiekius ir (ar) apimtƳ viršijančius darbus ar Sutartyje nenumatytus



darbus), Rangovas atliktǐ darbǐ perdavimo ir priơmimo aktuose turi nurodyti tokiǐ darbǐ
pavadinimus, matavimo vienetus, kiekƳ, vieneto kainą, bendrą sumą, pateikti jǐ Ƴsigijimą
pagrindžiančius dokumentus. 

10. Užsakovas už atliktus Darbus sumoka pagal jam pateiktą sąskaitą faktǌrą, kurią
Rangovas išrašo remdamasis su Užsakovu suderintais atliktǐ Darbǐ perdavimo ir priơmimo aktais,
per 30 (trisdešimt) kalendoriniǐ dienǐ nuo sąskaitos faktǌros gavimo dienos.

11. Užsakovas sumoka tik už faktiškai, kokybiškai ir laiku atliktus Darbus pagal
Sutarties 2 priede nurodytus Ƴkainius (be PVM) ir PVM. Jei priimant Darbus nustatoma, kad
faktiškai atlikta mažiau Darbǐ, sunaudota mažiau medžiagǐ ir mechanizmǐ, negu numatyta Darbǐ
kiekiǐ žiniaraštyje (sąmatoje), Rangovui mokơtina suma mažinama atitinkamai pagal Darbǐ kiekiǐ
žiniaraštyje (sąmatoje) numatytus Darbǐ Ƴkainius ir Darbǐ kiekius.

12. Rangovui nemokama už faktiškai atliktus darbus, kurie nebuvo numatyti Sutartyje
ir kuriǐ Rangovas iš anksto raštu nesuderino su Užsakovu.

13. Rangovas savo rizika ir lơšomis privalo Ƴsigyti visas pagalbines priemones, kuriǐ
gali prireikti Darbams vykdyti.

14. Galutinơ Sutarties kaina yra visǐ atliktǐ darbǐ, numatytǐ Sutartyje ir prie jos
sudarytuose susitarimuose, kaina.

IV SKYRIUS
SUTARTIES KEITIMAS DƠL KEIČIAMǏ DARBǏ KIEKIO (APIMTIES)

15. Sutarties keitimas yra dalies perkamǐ Darbǐ ar jǐ kiekio (apimties) atsisakymas,
vienǐ Darbǐ pakeitimas kitais ar naujǐ Ƴsigijimas, kai viršijama Sutarties 3 punkte nurodyta
Pradinơs Sutarties vertơ ir 4 punkte nurodyta Papildomiems darbǐ kiekiams (apimčiai) Ƴsigyti skirta
vertơ. Sutarties keitimas galimas šiais atvejais:

15.1. kai bǌtina iš Rangovo pirkti papildomǐ darbǐ, kurie nebuvo Ƴtraukti Ƴ pirminƳ
pirkimą, kai yra visos šios sąlygos kartu:

15.1.1. Rangovo pakeitimas negalimas dơl ekonominiǐ ar techniniǐ priežasčiǐ
(pavyzdžiui, dơl pagal pirminƳ pirkimą Ƴsigytos Ƴrangos, paslaugǐ ar Ƴrenginiǐ pakeičiamumo ir
sąveikumo reikalavimǐ užtikrinimo) ir dơl to, kad Užsakovui sukeltǐ dideliǐ nepatogumǐ ar nemažą
išlaidǐ dubliavimą; 

15.1.2. atskiro pakeitimo vertơ neviršija 50 procentǐ, o bendra atskirǐ pakeitimǐ pagal
šƳ punktą vertơ – 100 procentǐ Pradinơs Sutarties vertơs. Tokiais pakeitimais negali bǌti siekiama
išvengti Lietuvos Respublikos viešǐjǐ pirkimǐ Ƴstatyme (toliau – Ʋstatymas) pirkimui nustatytos
tvarkos taikymo;

15.2.  kai pakeitimo poreikis atsirado dơl aplinkybiǐ, kuriǐ Užsakovas negalơjo
numatyti, ir kai yra visos šios sąlygos:

15.2.1. keičiant kiekƳ (apimtƳ) iš esmơs nepakeičiamas Sutarties pobǌdis;
15.2.2. atskiro pakeitimo vertơ neviršija 50 procentǐ, o bendra atskirǐ pakeitimǐ pagal

šƳ punktą vertơ – 100 procentǐ Pradinơs Sutarties vertơs. Tokiais pakeitimais negali bǌti siekiama
išvengti Ʋstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo;



15.3. kai pakeitimas, neatsižvelgiant Ƴ jo vertĊ, nơra esminis, kaip nustatyta Ʋstatymo
89 straipsnio 4 dalyje;

15.4. kai tenkinamos visos šios sąlygos kartu:
15.4.1. bendra atskirǐ pakeitimǐ pagal šƳ punktą vertơ neviršija atitinkamǐ tarptautinio

pirkimo vertơs ribǐ, nurodytǐ Ʋstatymo 4 straipsnio 1 dalyje;
15.4.2. bendra atskirǐ pakeitimǐ pagal šƳ punktą vertơ neviršija 15 procentǐ Pradinơs

Sutarties vertơs;
15.4.3. taikant peržiǌrą ar keičiant kiekƳ (apimtƳ) iš esmơs nepakeičiamas Sutarties

pobǌdis.
16. Jei keičiant kiekƳ (apimtƳ) Darbai keičiami kitais darbais, tokie darbǐ pakeitimai

neturi pabloginti Sutarties rezultato.
17. Jei faktinơs aplinkybơs neatitinka šiame Sutarties skyriuje nustatytǐ sąlygǐ, kiekis

(apimtis) turi bǌti keičiamas vykdant naują pirkimo procedǌrą pagal Ʋstatymo r e i  k  a l  a v i  m  u  s  .
18. Užsakovas, apskaičiuodamas atsisakomǐ arba Ƴsigyjamǐ papildomǐ darbǐ kainas

pagal kiekio (apimties) keitimo sąlygas, taiko toliau pateikiamus bǌdus prioritetine tvarka, t. y. tik
nesant galimybơs taikyti anksčiau esantƳ bǌdą, gali bǌti taikomas toliau esantis bǌdas:

18.1. pritaikant Rangovo užpildytame Darbǐ kiekiǐ žiniaraštyje (sąmatoje) nurodytus
Darbǐ Ƴkainius;

18.2.  jei Ƴmanoma, išskaičiuojant kainos dalƳ iš Rangovo užpildytame Darbǐ kiekiǐ
žiniaraštyje (sąmatoje) numatyto Ƴkainio;

18.3. pritaikant Rangovo užpildytame Darbǐ kiekiǐ žiniaraštyje (sąmatoje) numatytus
panašiǐ darbǐ Ƴkainius. Panašius darbus turi pagrƳsti ir nustatyti Užsakovas; 

18.4. Ƴvertinant pagrƳstas tiesiogines (darbo užmokesčio ir su juo susijusius mokesčius,
statybos produktǐ ir Ƴrenginiǐ, mechanizmǐ, statybvietơs eksploatacijos sąnaudas) ir netiesiogines
(pridơtines ir pelno) išlaidas pagal Viešǐjǐ pirkimǐ tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d.
Ƴsakymu Nr. 1S-95 „Dơl Kainodaros taisykliǐ nustatymo metodikos patvirtinimo“ patvirtintos
Kainodaros taisykliǐ nustatymo metodikos priedo „Tiesioginiǐ ir netiesioginiǐ išlaidǐ
apskaičiavimo taisyklơs“ nuostatas.

19. Susitarimai dơl kiekio (apimties) keitimo Ƴforminami raštu, pagrindžiami
dokumentais, Šaliǐ suderinami ir laikomi sudơtine Sutarties dalimi.

V SKYRIUS
ŠALIǏ ƲSIPAREIGOJIMAI

20. Užsakovas Ƴsipareigoja:
20.1. pateikti Rangovui pranešimą apie Sutarties Ƴsigaliojimą ne vơliau kaip per 6

mơnesius nuo Sutarties pasirašymo dienos. Tuo atveju, jei toks pranešimas Rangovui per nurodytą
terminą nơra pateikiamas, Sutartis laikoma neƳsigaliojusia;

20.2. perduoti statybvietĊ ir sudaryti sąlygas Rangovui pradơti, vykdyti ir užbaigti
Darbus;



20.3. organizuoti ir vykdyti Darbǐ techninĊ priežiǌrą, kontroliuoti jǐ eigą, kiekƳ ir
kokybĊ, o Darbǐ garantinio termino metu tikrinti atliktǐ Darbǐ bǌklĊ. Užsakovo paskirtas atestuotas
specialistas ar konkurso bǌdu parinktas techninis prižiǌrơtojas vykdys techninio prižiǌrơtojo
pareigas ir kontroliuos, ar Rangovas Darbus atlieka laiku ir tinkamai;

20.4. pateikti Rangovui Užsakovo paskirto (-ǐ) asmens (-ǐ), atsakingo (-ǐ) už Darbǐ
techninĊ priežiǌrą ir Darbǐ priơmimą, sąrašą ir jǐ kontaktinius duomenis;

20.5. sustabdyti Darbus, jei Rangovas nukrypsta nuo Sutarties 2 punkte nurodytǐ
Darbǐ;

20.6. priimti Rangovo pagal SutartƳ atliktus Darbus, apžiǌrơti juos, pateikti raštu
pastabas apie pastebơtus nukrypimus nuo Sutarties sąlygǐ bei kitokius trǌkumus ir raštu nurodyti iki
10 (dešimties) kalendoriniǐ dienǐ terminą trǌkumams pašalinti;

20.7. nenustatĊs Darbǐ trǌkumǐ ar Rangovui per nustatytą terminą pašalinus
nurodytus Darbǐ trǌkumus, pasirašyti atliktǐ Darbǐ perdavimo ir priơmimo aktus;

20.8. sumokơti Rangovui už tinkamai atliktus Darbus Sutarties III skyriuje nustatyta
tvarka ir terminais.

21. Rangovas Ƴsipareigoja:
21.1. atlikti Sutarties 2 punkte nurodytus Darbus ne vơliau kaip per 4 mơn. nuo

statybvietơs priơmimo iš Užsakovo dienos;
21.2 savo jơgomis, medžiagomis, priemonơmis ir rizika atlikti ir užbaigti Darbus

vadovaudamasis Sutarties, Lietuvos Respublikos statybos Ƴstatymo, Lietuvos Respublikos keliǐ
Ƴstatymo, Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos Ƴstatymo ir kitǐ Lietuvos Respublikos norminiǐ
aktǐ, taip pat teisơtǐ visuomenơs, savivaldybiǐ ir kitǐ valdžios organǐ reikalavimais, kurie yra susijĊ
su Darbǐ atlikimu, ir Užsakovo Rangovui pateikta informacija apie Užsakovo poreikius;

21.3. atliktǐ Darbǐ perdavimo ir priơmimo aktus parengti taip, kad skaičiavimus bǌtǐ
galima patikrinti. Ne vơliau kaip per 1 (vieną) darbo dieną nuo Užsakovo ar Užsakovo techninio
prižiǌrơtojo žodinio ir (ar) rašytinio prašymo gavimo dienos pateikti raštu informaciją apie Darbǐ
atlikimo eigą, bǌtinus darbǐ rǌšƳ ir apimtƳ patvirtinančius dokumentus (sąskaitas faktǌras, pavedimǐ
kopijas, visǐ naudojamǐ medžiagǐ pasus ir sertifikatus) ir (ar) kitus reikalaujamus su Darbais
susijusius dokumentus;

21.4. Užsakovui nustačius atliktǐ darbǐ trǌkumǐ vykdant Darbus, po darbǐ užbaigimo
ir priơmimo akto pateikimo ir (arba) garantiniu laikotarpiu, surašius aktą ir skyrus iki 10 (dešimties)
kalendoriniǐ dienǐ terminą trǌkumams pašalinti, per šƳ terminą neatlygintinai ištaisyti Užsakovo
nurodytus trǌkumus;

21.5. užtikrinti, kad SutartƳ vykdys tik tokią teisĊ turintys asmenys. Jeigu Rangovo
(Ƴskaitant ir subrangovus) kvalifikacija dơl teisơs verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas Ƴsipareigoja Užsakovui, kad SutartƳ vykdys tik tokią teisĊ
turintys asmenys. Šio Rangovo Ƴsipareigojimo nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties sąlygǐ
pažeidimu ir tokiu atveju Užsakovas turi teisĊ vienašališkai nutraukti SutartƳ;

21.6. Darbams vykdyti naudoti tik tam tinkamą Ƴrangą ir medžiagas, atlikdamas
Darbus užtikrinti saugǐ darbą, gaisrinĊ saugą ir aplinkos apsaugą bei tinkamas darbo higienos
sąlygas darbǐ atlikimo vietoje, taip pat gretimos aplinkos bei gamtos apsaugą, greta darbǐ atlikimo



vietos gyvenančiǐ, dirbančiǐ, poilsiaujančiǐ ir judančiǐ žmoniǐ apsaugą nuo statybos darbǐ
keliamo pavojaus, be to, nepažeisti trečiǐjǐ asmenǐ gyvenimo ir veiklos sąlygǐ, nurodytǐ Lietuvos
Respublikos statybos Ƴstatyme; 

21.7. savo lơšomis nedelsdamas atlikti visus Darbus, kuriǐ poreikis atsirado dơl
Rangovo netinkamai atliekamǐ Darbǐ;

21.8. visus objekto Darbǐ procesus vykdyti taip, kad esami statiniai, gaminiai, Ƴranga
ir kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso Užsakovui, ar trečiajam asmeniui,
nebǌtǐ be reikalo arba nederamai naudojami ar sugadinami, ir atlyginti žalą, padarytą Užsakovui ir
(ar) tretiesiems asmenims dơl netinkamo Sutarties vykdymo, Ƴskaitant nuostolius, teismo ir
vykdymo išlaidas, priteistas teismo iš Užsakovo;

21.9. Ƴforminti Darbǐ perdavimą ir priơmimą pagal Ƴstatymǐ ir kitǐ teisơs aktǐ
nustatytus reikalavimus;

21.10. ne vơliau kaip likus 15 (penkiolikai) kalendoriniǐ dienǐ iki Darbǐ pabaigos
raštu pranešti Užsakovui apie Darbǐ užbaigimą. Statybos (paprastojo remonto) darbǐ pabaiga
laikomas momentas, kai yra užbaigti visi Sutartyje numatyti darbai, pasirašytas darbǐ užbaigimo ir
priơmimo aktas.

Statybos (paprastojo remonto) pabaiga laikomas momentas, kai po darbǐ užbaigimo ir
priơmimo akto pasirašymo ištaisomi defektai (jei reikia), atliekamos statybos užbaigimo
procedǌros, pasirašoma deklaracija apie statybos užbaigimą;

21.11. ne vơliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Užsakovo pranešimo apie
Sutarties Ƴsigaliojimą gavimo dienos pateikti Užsakovui 1000 Eur dydžio Sutarties Ƴvykdymo
užtikrinimo dokumentą (banko / kredito unijos garantija / laidavimas ar draudimo bendrovơs
laidavimo draudimo raštas), kuris yra neatskiriama Sutarties dalis. Jei Rangovas per šƳ laikotarpƳ
Sutarties Ƴvykdymo užtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisakơ sudaryti SutartƳ. Tuo
atveju Sutartis neƳsigalioja. Sutarties Ƴvykdymo užtikrinimas Ƴsigalioja dokumento išdavimo dieną ir
turi galioti iki deklaracijos apie statybos užbaigimą pasirašymo dienos arba ne trumpiau nei 11
mơnesiǐ. Jei Rangovo pateikto Sutarties Ƴvykdymo užtikrinimą patvirtinančio dokumento
galiojimas baigiasi anksčiau, nei pasirašoma deklaracija apie statybos užbaigimą, Rangovas, ne
vơliau kaip likus 5 darbo dienoms iki paskutinơs pateikto Sutarties Ƴvykdymo užtikrinimą
patvirtinančio dokumento galiojimo dienos, privalo pratĊsti jo galiojimą arba pateikti naują tokio
paties dydžio Sutarties Ƴvykdymo užtikrinimą patvirtinantƳ dokumentą. Rangovas privalo užtikrinti,
kad Sutarties Ƴvykdymo užtikrinimą patvirtinantis dokumentas nepertraukiamai galiotǐ iki
deklaracijos apie statybos užbaigimą pasirašymo dienos. Jei Rangovas laiku (t. y. ne vơliau, kaip
likus 5 darbo dienoms iki paskutinơs Sutarties Ƴvykdymo užtikrinimą patvirtinančio dokumento
galiojimo dienos) nepateikia Sutarties Ƴvykdymo užtikrinimo (jo pratĊsimo) dokumento, Užsakovas
turi teisĊ kreiptis Ƴ garantuotoją ir pasinaudoti Sutarties Ƴvykdymo užtikrinimu bei vienašališkai
nutraukti SutartƳ dơl esminio Sutarties pažeidimo.

Sutarties Ƴvykdymo užtikrinimu garantuojamas Rangovo Ƴsipareigojimǐ pagal SutartƳ
tinkamas vykdymas.

22. Rangovas patvirtina, kad iki Sutarties pasirašymo yra gavĊs visą bǌtiną
informaciją, kurią Rangovas, panaudodamas visas savo žinias ir rǌpestingumą, galơjo gauti ir kuri



gali turơti Ƴtakos Ƴkainiams arba darbams, Ƴskaitant techninơs specifikacijos duomenis. Patvirtina,
kad jis atliko visǐ dokumentǐ analizĊ, jam yra aiški Užsakovo užduotis, jis turơjo galimybĊ
numatyti ir Ƴvertinti visus reikalingus darbus, kurie turi bǌti atlikti. Turi bǌti laikoma, kad Sutartyje
nurodyta Pradinơs Sutarties vertơ apima visus Rangovo Ƴsipareigojimus pagal SutartƳ ir visa, kas
bǌtina techninơje specifikacijoje numatytǐ darbǐ Ƴgyvendinimui ir tinkamam darbǐ vykdymui bei jǐ
užbaigimui, Ƴskaitant bǌtinus Sutarčiai Ƴvykdyti darbus, kuriuos Rangovas turơjo ir galơjo numatyti
ir Ƴvertinti dar iki pasiǌlymǐ pateikimo termino pabaigos. 

VI SKYRIUS
ŠALIǏ ATSAKOMYBƠ IR TEISƠS

23. Rangovas:
23.1. atsako už Sutartimi prisiimtǐ Ƴsipareigojimǐ vykdymą kokybiškai ir laiku;
23.2. garantuoja Darbams naudojamǐ medžiagǐ, Ƴrangos kokybĊ;
23.3. turi teisĊ savo Sutarties Ƴsipareigojimams vykdyti pasitelkti subrangovus ir

atsako už jǐ prievoliǐ vykdymą ar netinkamą vykdymą. Ne vơliau negu Sutartis pradedama vykdyti
turi pranešti Užsakovui tuo metu žinomǐ subrangovǐ pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jǐ
atstovus, taip pat privalo informuoti apie minơtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, Ƴskaitant informaciją apie ketinamus pasitelkti naujus subrangovus;

23.4. Sutarties vykdymo metu gali pakeisti (Užsakovui pareikalavus – privalo
pakeisti) subrangovus arba pasitelkti naujus. Apie tai Rangovas turi informuoti Užsakovą,
nurodydamas subrangovo pakeitimo ar pasitelkimo priežastis. Pakeisti ar nauji subrangovai privalo
pateikti Sutarčiai vykdyti privalomus (jei tokiǐ yra) atestatus, leidimus, licencijas ir pan. GavĊs tokƳ
pranešimą, Užsakovas, jei subrangovas turi Sutarčiai vykdyti privalomus leidimus, atestatus,
licencijas ir pan., kartu su Rangovu sudaro susitarimą, ne vơliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo visǐ privalomǐ pateikti dokumentǐ gavimo, dơl subrangovǐ pakeitimo ar pasitelkimo. JƳ
pasirašo abi Sutarties Šalys. Šis susitarimas yra laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Rangovas
negali vienašališkai keisti ar pasitelkti naujǐ subrangovǐ, apie tai neinformavĊs Užsakovo ir tokio
pakeitimo neƳforminĊs susitarimu, nes tai laikoma esminiu Sutarties sąlygǐ pažeidimu ir tokiu
atveju Užsakovas turi teisĊ vienašališkai nutraukti SutartƳ; 

23.5. turi teisĊ reikalauti iš Užsakovo 0,02 proc. (dviejǐ šimtǐjǐ procento) dydžio
delspinigiǐ nuo atitinkamoje sąskaitoje faktǌroje nurodytos sumos už kiekvieną uždelstą dieną, jeigu
Užsakovas už tinkamai, faktiškai, kokybiškai ir laiku atliktus Darbus nesumoka Rangovui per
Sutarties 10 punkte nustatytą terminą;

23.6. Sutarties 21.1 papunktyje nustatytu terminu neatlikĊs Darbǐ ir (ar) Sutarties 20.6
papunktyje nurodytu terminu nepašalinĊs Darbǐ trǌkumǐ, Užsakovui pareikalavus, moka 0,02 proc.
(dviejǐ šimtǐjǐ procento) dydžio delspinigius nuo Sutarties 3 punkte nurodytos Pradinơs Sutarties
vertơs už kiekvieną pavơluotą dieną, taip pat atlygina Užsakovo išlaidas ir nuostolius, patirtus
šalinant Darbǐ trǌkumus;



23.7. atlygina nuostolius už padarytą žalą Užsakovui, tretiesiems asmenims, jǐ turtui,
jei ta žala buvo padaryta dơl Rangovo, subrangovo, jǐ Ƴgaliotǐ atstovǐ ir darbuotojǐ netinkamai
vykdomǐ sutartiniǐ Ƴsipareigojimǐ.

24. Užsakovas:
24.1. atsako už atsiskaitymą su Rangovu Sutarties III skyriuje nustatyta tvarka.

Rangovo reikalavimu moka jam 0,02 proc. dydžio delspinigius nuo sąskaitoje faktǌroje nurodytos
sumos už kiekvieną uždelstą dieną, jeigu Užsakovas už tinkamai, faktiškai, kokybiškai ir laiku
Rangovo atliktus Darbus jam nesumoka Sutarties 10 punkte nustatytu terminu;

24.2. gali tiesiogiai atsiskaityti su subrangovais. Apie šią galimybĊ Užsakovas
subrangovą informuoja atskiru pranešimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos iš Rangovo
apie pasitelkiamą subrangovą gavimo dienos. Norơdamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subrangovas turi apie tai raštu ne vơliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti
Užsakovą. Tokiu atveju su Užsakovu, Rangovu ir subrangovu bus sudaroma trišalơ sutartis, kurioje
pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, Ƴskaitant teisĊ Rangovui prieštarauti dơl
nepagrƳstǐ mokơjimǐ. Trišalơs sutarties dơl tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu pasirašymas
nekeičia Rangovo atsakomybơs dơl Sutarties vykdymo;

24.3. turi teisĊ Rangovo prašyti pateikti informaciją apie Darbǐ atlikimo eigą ir (ar)
pateikti Užsakovo nurodytus su atliekamais ir (ar) atliktais Darbais susijusius dokumentus;

24.4. turi teisĊ reikalauti, kad Rangovas pašalintǐ Darbǐ trǌkumus ir (ar) defektus,
atsiradusius Darbǐ vykdymo metu ir (ar) garantiniu laikotarpiu; 

24.5. turi teisĊ nepriimti ir (ar) nepasirašyti Darbǐ perdavimo ir priơmimo akto ir (ar)
sąskaitos faktǌros ir nemokơti už Darbus, kol nebus pašalinti atliktǐ Darbǐ trǌkumai ir (ar) defektai;

24.6. bet kuriuo Sutarties galiojimo metu gali tikrinti Rangovo atliekamus Darbus,
kontroliuoti jǐ kokybĊ ir tai, ar Darbai atliekami laiku ir tinkamai, o pastebơjĊs nukrypimǐ nuo
Sutarties sąlygǐ ar kitokiǐ trǌkumǐ pareikšti raštu pretenziją dơl jǐ Rangovui. Kilus ginčui dơl
Darbǐ kokybơs ir Šalims nesusitarus, Šalys pasilieka teisĊ kviesti nepriklausomus ekspertus, kuriǐ
išlaidas turơs apmokơti Šalis, kurios nenaudai bus priimtas sprendimas; 

24.7. Rangovui nepašalinus darbǐ trǌkumǐ per Sutarties 20.6 papunktyje nustatytą
terminą, turi teisĊ be atskiro Rangovo Ƴspơjimo pasitelkti trečiuosius asmenis, kurie pašalintǐ
nustatytus trǌkumus, ir patirtomis išlaidomis sumažinti Rangovui pagal SutartƳ mokơtinas sumas,
taip pat reikalauti iš Rangovo atlyginti dơl to atsiradusius nuostolius;

24.8. turi teisĊ skaičiuoti 0,02 proc. dydžio delspinigius nuo 3 punkte nurodytos
Pradinơs Sutarties vertơs sumos už kiekvieną uždelstą dieną ir reikalauti iš Rangovo juos sumokơti
per 5 darbo dienas nuo Užsakovo reikalavimo gavimo dienos, jeigu Rangovas neatlieka Darbǐ per
Sutarties 21.1 papunktyje nustatytą terminą arba per Sutarties 20.6 papunktyje nustatytą terminą
nepašalina Darbǐ trǌkumǐ;

24.9. turi teisĊ pasinaudoti Rangovo Sutarties Ƴvykdymo užtikrinimu, jei Rangovas
nevykdo (neƳvykdơ) ir (ar) netinkamai vykdo (Ƴvykdơ) sutartinius Ƴsipareigojimus;

24.10. turi teisĊ raštu dơl pasikeitusiǐ aplinkybiǐ, kai dơl jǐ negalima tĊsti Darbǐ (kai
jos tampa žinomos po Sutarties Ƴsigaliojimo ir kai Rangovas nebuvo prisiơmĊs jǐ atsiradimo
rizikos), bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visǐ Darbǐ vykdymą ne ilgesniam kaip 5 mơnesiǐ



laikotarpiui (ne ilgesniam nei 2 mơnesiǐ laikotarpiui dơl aplinkybiǐ, nurodytǐ Sutarties 25.1–25.6
papunkčiuose, ir ne ilgesniam nei 3 mơnesiǐ laikotarpiui dơl aplinkybiǐ, nurodytǐ Sutarties 25.7
papunktyje), nurodydamas (jeigu Ƴmanoma) sustabdymo trukmĊ dienomis. Ʋ Darbǐ atlikimo
laikotarpƳ Darbǐ atlikimo sustabdymo laikotarpis neƳskaitomas.

25. Aplinkybơs, dơl kuriǐ gali bǌti stabdomi Darbai, yra:
25.1. papildomi statinio tyrinơjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos bǌtina atlikti;
25.2. trečiǐjǐ šaliǐ Ƴtaka;
25.3. sustabdytas finansavimas arba trǌksta finansavimo lơšǐ;
25.4. bet koks nenumatomas gamtos jơgǐ veikimas, kurio joks patyrĊs Rangovas

nebǌtǐ galơjĊs tikơtis; 
25.5. fizinơs kliǌtys arba kitos nei gamtinơs fizinơs sąlygos, su kuriomis vykdant

Darbus susidurta statybvietơje, ir tǐ kliǌčiǐ ar sąlygǐ Rangovas nebǌtǐ galơjĊs pagrƳstai numatyti;
25.6. kitos aplinkybơs, kurios nebuvo žinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis

susidurtǐ bet kuris Rangovas;
25.7. Užsakovas taip pat turi teisĊ žiemos sezono metu stabdyti Darbus, nes Darbǐ

atlikimas dơl nepalankiǐ gamtiniǐ sąlygǐ tampa neƳmanomas. Ʋ Darbǐ atlikimo laikotarpƳ
neƳskaitomas Darbǐ sustabdymo laikotarpis, kuris prasideda gruodžio 15 d. ir baigiasi kitǐ metǐ
kovo 15 d.

26. Sustabdyti Darbai neatliekami iki Darbǐ vykdymo atnaujinimo. Darbai
atnaujinami pagal rašytinƳ Užsakovo nurodymą, išnykus aplinkybơms, dơl kuriǐ jie buvo sustabdyti.
Atnaujinus Darbǐ vykdymą, Darbai atliekami per jiems likusƳ laikotarpƳ (laiką), kuris buvo likĊs iki
sustabdymo. 

Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo prižiǌrơti, sandơliuoti, saugoti
nuo sugadinimo, praradimo arba žalos, užtikrinti žmoniǐ saugą statybvietơje ir išvengti aplinkos
taršos.

27. Šalis, dơl kurios neteisơto veikimo ir (ar) neveikimo kita Šalis ir (ar) tretieji
asmenys patyrơ žalą (nuostolius), kurios nepadengia Šalies pažeidơjos sumokơtos netesybos
(delspinigiai ir pan.), Ƴsipareigoja nedelsdama, tačiau bet kokiu atveju ne vơliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo atitinkamo prašymo gavimo dienos, visiškai kompensuoti kitos Šalies ir (ar)
trečiǐjǐ asmenǐ patirtą žalą (nuostolius).

28. Jei viena iš Šaliǐ nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nustatytus
Ƴsipareigojimus, kita Šalis turi teisĊ reikalauti nedelsiant, tačiau bet kokiu atveju ne vơliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamo prašymo gavimo dienos, sumokơti Sutartyje numatytas
netesybas (delspinigius ir pan.). Netesybǐ sumokơjimas neatleidžia Šaliǐ nuo atitinkamǐ
Ƴsipareigojimǐ Ƴvykdymo, išskyrus teisơs aktuose numatytus atvejus.

29. Šalis neatsako už Sutartyje nustatytǐ Ƴsipareigojimǐ neƳvykdymą arba netinkamą
Ƴvykdymą, jeigu tai Ƴvyko dơl kitos Šalies kaltơs.



VII SKYRIUS
RANGOVO PRIEVOLƠS PER GARANTINƲ TERMINĄ

30. Užsakovas, nustatĊs darbǐ trǌkumǐ ar kitokiǐ nukrypimǐ nuo Sutarties po darbǐ
perdavimo ir priơmimo, jei tie trǌkumai ar nukrypimai negalơjo bǌti nustatyti perimant darbą
(paslơpti trǌkumai arba atsiradĊ statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo
tyčia paslơpti, privalo apie juos raštu pranešti Rangovui.

31. Visiems atliktiems darbams (skaičiuojant nuo deklaracijos apie statybos užbaigimą
surašymo dienos), Ƴskaitant jiems panaudotas medžiagas, priemones bei visas jǐ sudedamąsias dalis,
Rangovas suteikia Statybos Ƴstatymo ir Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 str. nustatytus
garantinius terminus. Sumontuotiems Ƴrenginiams ar gaminiams turi bǌti taikomas gamintojo
suteikiamas garantinis terminas.

32. Garantiniu laikotarpiu, gavĊs Užsakovo rašytinƳ pranešimą apie darbǐ defektus ar
trǌkumus, Rangovas per Užsakovo nustatytą terminą (iki 10 (dešimties) kalendoriniǐ dienǐ) savo
sąskaita remontuoja ir (arba) pakeičia tinkama tą darbǐ dalƳ, kuri neatlaiko eksploatacijos
išbandymǐ ar kitokiu bǌdu pagrƳstai Užsakovo nustatoma kaip neatitinkanti Sutarties sąlygǐ.
Rangovas yra atsakingas už bet kokią žalą, kurią gali tiesiogiai arba netiesiogiai sukelti trǌkumai
arba jǐ ištaisymas garantinio laikotarpio metu. 

33. Jeigu Rangovas garantiniu laikotarpiu nepradeda šalinti arba nepašalina trǌkumǐ
per Sutarties 32 punkte nustatytą terminą, Užsakovas gali Rangovo rizika ir sąskaita pats arba
pasitelkdamas trečiuosius asmenis pašalinti trǌkumus. Tokiu atveju Rangovas privalơs atlyginti
visus Užsakovo patirtus su trǌkumǐ šalinimu susijusius nuostolius.

34. Garantinio laikotarpio metu atsiradus darbǐ defektǐ, tos darbǐ dalies garantinis
laikotarpis yra sustabdomas laikotarpiui nuo Užsakovo pirmojo pranešimo apie defektus dienos iki
visiško defektǐ pašalinimo dienos. Po visiško defektǐ pašalinimo garantinis terminas yra
pratĊsiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

35. Subrangovo suteiktos darbǐ garantijos Rangovui tiesiogiai galioja ir Užsakovui.
Užsakovas turi teisĊ savarankiškai kreiptis tiek per Rangovą, tiek tiesiogiai Ƴ subrangovą dơl šiǐ
garantijǐ Ƴgyvendinimo.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS

36. Sutartis Ƴsigalioja, kai Sutarties Šalys pasirašo SutartƳ (jei sudaroma elektroninơ
Sutartis – kai Sutarties Šalys ją pasirašo kvalifikuotais elektroniniais parašais, jei Sutartis sudaroma
pasirašant popierinƳ dokumentą – kai ją pasirašo ir antspaudais patvirtina abi Sutarties Šalys (jei
antspaudą Šalis privalo turơti)) ir Užsakovas pateikia Rangovui pranešimą apie Sutarties
Ƴsigaliojimą bei Rangovas per 5 darbo dienas nuo pranešimo apie Sutarties Ƴsigaliojimą gavimo
dienos pateikia Užsakovui Sutarties 21.11 papunktyje nurodytą Sutarties Ƴvykdymo užtikrinimą. Jei
pranešimas apie Sutarties Ƴsigaliojimą Rangovui nơra pateikiamas per 6 mơnesiǐ laikotarpƳ nuo
Sutarties pasirašymo arba, Užsakovui pateikus pranešimą, Rangovas per 5 darbo dienas nuo



pranešimo gavimo dienos nepateikia tinkamo Sutarties Ƴvykdymo užtikrinimo Užsakovui, Sutartis
yra laikoma neƳsigaliojusia. Sutarčiai Ƴsigaliojus, ji galioja iki visiško Sutartyje numatytǐ
Ƴsipareigojimǐ Ƴvykdymo, bet ne ilgiau kaip 11 mơnesiǐ, arba iki Sutarties nutraukimo. Sutarties
galiojimo pasibaigimas neatleidžia Šaliǐ nuo visiško Sutartimi prisiimtǐ Ƴsipareigojimǐ Ƴvykdymo.

Sutartyje nustatytais atvejais Šaliǐ susitarimai sudaromi raštu ir Ƴsigalioja Šalims juos
pasirašius kvalifikuotais elektroniniais parašais (kai sudaryta elektroninơ Sutartis) arba Šalims
pasirašius ir patvirtinus susitarimus antspaudais (jeigu antspaudus privalo turơti) (kai Sutartis
sudaryta pasirašant popierinƳ dokumentą).

37. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bǌti keičiamos Ʋstatymo 89
straipsnyje nustatytais atvejais ir jame nustatyta tvarka.

38. Sutarties galiojimo laikotarpiu Šalis, inicijuojanti Sutarties sąlygǐ pakeitimą,
pateikia kitai Šaliai rašytinƳ prašymą keisti Sutarties sąlygas ir dokumentǐ, pagrindžiančiǐ prašyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiškinimus, kopijas. Ʋ pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą
Sutarties sąlygą kita Šalis motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Šalims tarpusavyje
susitarus dơl Sutarties sąlygǐ keitimo, šie keitimai Ƴforminami susitarimu, kuris yra neatskiriama
Sutarties dalis. 

39. Sutartis gali bǌti nutraukta prieš terminą abiejǐ Šaliǐ susitarimu, Sutarties 40, 41
punktuose ir Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatyta tvarka.

40. Užsakovas vienašališkai nutraukia SutartƳ Ʋstatymo 90 straipsnyje nustatytais
atvejais ir jame numatyta tvarka.

41. Kiekviena iš Šaliǐ gali vienašališkai nutraukti SutartƳ, raštu Ƴspơjusi kitą ŠalƳ prieš
14 (keturiolika) kalendoriniǐ dienǐ, jeigu kita Šalis nevykdo sutartiniǐ Ƴsipareigojimǐ arba
netinkamai juos vykdo ir tai yra esminis Sutarties pažeidimas. Sutarties esminiais pažeidimais
laikomi šie atvejai:

41.1. Rangovas daugiau kaip 10 kalendoriniǐ dienǐ nepradeda laiku vykdyti darbǐ ir,
gavĊs Užsakovo raginimą pradơti vykdyti Darbus, jǐ nepradeda vykdyti per Ƴspơjime nustatytą
terminą;

41.2. Rangovas dơl subjektyviǐ priežasčiǐ vơluoja atlikti Darbus ir tampa aišku, kad
Darbus baigti per Sutartyje nurodytą terminą neƳmanoma;

41.3. Rangovas atlieka netinkamos kokybơs, teisơs aktǐ ir Sutarties reikalavimǐ
neatitinkančius Darbus ir nepašalina nurodytǐ trǌkumǐ, ir, gavĊs Ƴspơjimą raštu dơl netinkamo
Ƴsipareigojimǐ vykdymo, nepašalina trǌkumǐ per Užsakovo nurodytą papildomą terminą;

41.4. Rangovas vienašališkai pakeičia arba pasitelkia naujus subrangovus, apie tai
neinformavĊs Užsakovo ir nesudarĊs susitarimo dơl Sutarties pakeitimo;

41.5. Užsakovas, nesant Rangovo kaltơs, vơluoja atlikti mokơjimą daugiau kaip 20
kalendoriniǐ dienǐ ir, gavĊs Ƴspơjimą raštu dơl vơlavimo atlikti mokơjimą, mokơjimo neatlieka per
10 kalendoriniǐ dienǐ nuo Ƴspơjimo gavimo;

41.6. kitais Sutartyje nustatytais atvejais;
41.7. kitais, Sutartyje nenustatytais atvejais, nustatydamos, ar Sutarties pažeidimas

yra esminis, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.



42. Vienašališkai nutraukus SutartƳ, kaltoji Šalis atlygina kitai Šaliai su Sutarties
nutraukimu susijusius nuostolius.

IX SKYRIUS
NENUGALIMOS JƠGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBƠS

43. Šalys neatsako už prisiimtǐ Ƴsipareigojimǐ visišką ar dalinƳ neƳvykdymą, jeigu
Ƴrodo, kad Ƴsipareigojimǐ neƳvykdơ dơl aplinkybiǐ, kuriǐ negalơjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negalơjo užkirsti kelio šioms
aplinkybơms ar jǐ padariniams atsirasti. Sutarties Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybơs 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybơs,
esant nenugalimos jơgos (force majeure) aplinkybơms, taisyklơmis.

44. Šalis turi nedelsdama, t. y. ne vơliau kaip per 3 darbo dienas, pranešti kitai Šaliai
raštu apie atsiradusias nenugalimos jơgos aplinkybes, dơl kuriǐ Sutarties ar jos dalies Ƴvykdymas
gali tapti neƳmanomas ar iš esmơs pasunkơti.

45. Jeigu nenugalimos jơgos aplinkybơs tĊsiasi ilgiau kaip 3 mơnesius nuo pranešimo
apie jas gavimo dienos, Šalys tarpusavio susitarimu gali nutraukti SutartƳ. Nơ viena iš Šaliǐ neturi
teisơs reikalauti iš kitos Šalies atlyginti dơl to patirtus nuostolius.

X SKYRIUS
KITOS SĄLYGOS

46. Vykdydamos SutartƳ, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lietuvos Respublikos statybos Ƴstatymu, Viešǐjǐ pirkimǐ Ƴstatymu, statybos techniniais
reglamentais, ir kitais Lietuvos Respublikos teisơs aktais.

47. Iškilusius ginčus dơl Sutarties vykdymo Šalys sprendžia derybomis, o
nesusitarusios – Lietuvos Respublikos Ƴstatymǐ nustatyta tvarka. Visais su Sutarties Ƴgyvendinimu
susijusiais klausimais Šalys privalo susirašinơti ir bendrauti lietuviǐ kalba.

48. Pasirašant popierinƳ dokumentą, Sutartis sudaroma dviem vienodą teisinĊ galią
turinčiais egzemplioriais, po vieną abiem Šalims.

49. Apie juridinio asmens adreso, rekvizitǐ pasikeitimą Šalys turi pranešti viena kitai
per 3 darbo dienas nuo pasikeitimo dienos. Šalis, nevykdanti šio Ƴsipareigojimo, negali reikšti
pretenzijǐ, jog negavo pranešimǐ, siǐstǐ paskutiniu jos nurodytu adresu.

50. Kauno miesto savivaldybơs administracijos direktoriaus 2017 m. liepos 5 d.
Ƴsakymu Nr. A-2583 „Dơl asmenǐ, atsakingǐ už sutarčiǐ vykdymą, sutarčiǐ ir jǐ pakeitimǐ
paskelbimą, paskyrimo“ paskirti atsakingi asmenys už:

50.1. Sutarties paskelbimą – Centrinio viešǐjǐ pirkimǐ ir koncesijǐ skyriaus vedơjas;
50.2. Sutarties vykdymą ir jos pakeitimǐ paskelbimą – Miesto tvarkymo skyriaus

vedơjas.
51. Prie Sutarties pridedami dokumentai yra neatskiriamos Sutarties dalys:



51.1. Josvainiǐ g., Kaune, atkarpos nuo namo Nr. 76 iki namo Nr. 96 (imtinai)
paprastojo remonto darbǐ techninơ specifikacija (1 priedas), 3 l.

51.2. Rangovo užpildyto darbǐ kiekiǐ žiniaraščio (sąmatos) kopija (2 priedas), 1 l.
51.3. Sutarties Ƴvykdymo užtikrinimas Nr. ....................., ....... l.
51.4. Subrangovǐ ir jiems perduodamǐ atlikti darbǐ sąrašas (pridedamas, jei

pasitelkiami subrangovai), ....... l.

XI SKYRIUS
ŠALIǏ ADRESAI IR ATSISKAITOMOSIOS SĄSKAITOS

Užsakovas
Kauno miesto savivaldybơs administracija
Ʋstaigos kodas 188764867
Laisvơs al. 96, 44251 Kaunas 
Atsisk. sąsk. LT44 4010 0425 0001 0078
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

Rangovas
UAB „Kauno švara“
Ʋmonơs kodas 132616649
PVM mokơtojo kodas  LT326166414
Statybininkǐ g. 3, 20124 Kaunas
A. s. LT 827300010002279438
AB „Swedbank“ Kauno filialas
Banko kodas 73000
Tel. (8 37) 314323, faks. (8 37) 313017
El. paštas: info@svara.lt

Administracijos direktorius
_______________________
             (parašas)
Vilius Šiliauskas

Generalinis direktorius
______________________
        (parašas)
Saulius Lazauskas



                                                                        1 priedas

                                                                                                                   
JOSVAINIǏ G., KAUNE, ATKARPOS NUO NAMO NR. 76 IKI NAMO NR. 96 (IMTINAI) 

PAPRASTOJO REMONTO DARBǏ TECHNINƠ SPECIFIKACIJA

1. Objektas ir jo savybơs.

1.1. Numatyta remontuoti Josvainiǐ g., Kaune, atkarpos tarp 76 ir 96 (imtinai) namǐ

važiuojamosios dalies dangą, Ƴrengiant trinkeles ir šaligatviǐ bortus. Preliminarus trinkeliǐ plotas –

750 kv. m, preliminarus bortǐ ilgis – 114 m.

1.2. Statybos rǌšis – paprastasis remontas.

1.3. Darbǐ atlikimo terminas – 4 mơnesiai nuo statybvietơs priơmimo iš Užsakovo dienos.

2. Bendrieji reikalavimai darbams:

2.1. Tiekơjas privalo:

2.1.1. vykdyti darbus vadovaudamasis sutarties, Lietuvos Respublikos statybos Ƴstatymo,

Lietuvos Respublikos keliǐ Ƴstatymo, Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos Ƴstatymo ir kitǐ

Lietuvos Respublikos norminiǐ aktǐ, taip pat teisơtǐ visuomenơs, savivaldybiǐ ir kitǐ valdžios

organǐ reikalavimais, kurie yra susijĊ su darbǐ atlikimu, ir Užsakovo pateikta informacija apie

Užsakovo poreikius;

2.1.2. darbus atlikti naudodamasis savo ištekliais, medžiagomis, priemonơmis ir rizika;

2.1.3. vykdydamas darbus vadovautis medžiagǐ, gaminiǐ ar Ƴrengimǐ gamintojǐ

instrukcijomis ir reikalavimais darbams su šiomis medžiagomis, gaminiais ar Ƴrengimais;

2.1.4. vykdydamas darbus statybvietơje užtikrinti saugǐ darbą, gaisrinĊ saugą ir aplinkos

apsaugą bei tinkamas darbo higienos sąlygas darbǐ atlikimo vietoje, taip pat gretimos aplinkos bei

gamtos apsaugą, greta darbǐ atlikimo vietos gyvenančiǐ, dirbančiǐ, poilsiaujančiǐ ir judančiǐ

žmoniǐ apsaugą nuo statybos darbǐ keliamo pavojaus, be to, nepažeisti trečiǐjǐ asmenǐ gyvenimo

ir veiklos sąlygǐ, nurodytǐ Lietuvos Respublikos statybos Ƴstatyme;

2.1.5. statybines šiukšles ir medžiagǐ likučius utilizuoti savo lơšomis ir rizika,

nepažeisdamas aplinkosaugos reikalavimǐ;

2.1.6. darbus atlikti pagal techninơje specifikacijoje, darbǐ kiekiǐ žiniaraštyje ir pirkimo

dokumentuose nurodytus reikalavimus;

2.1.7. darbus vykdyti taip, kad bǌtǐ užtikrintos sąlygos saugiam pơsčiǐjǐ judơjimui ir

Ƴvažiavimui Ƴ individualiǐ  namǐ teritorijas;

2.1.8. prieš pradedant darbus, gauti žemơs kasimo darbǐ leidimą, užtikrinti saugǐ ir

nepertraukiamą eismą remontuojamame gatvơs ruože. Rangovas atsako už eismo saugumą

vykdomǐ darbǐ zonoje;
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2.1.9. vykdydamas darbus požemio tinklǐ apsaugos zonose, išsikviesti tinklǐ savininkǐ

atstovus.

2.2. Tiekơjui prieš pateikiant pasiǌlymą rekomenduojama savarankiškai apžiǌrơti numatytą

remontuoti objektą ir Ƴvertinti faktinius darbǐ kiekius.

2.3. Kokie darbai turi bǌti atliekami nurodyta darbǐ kiekiǐ žiniaraštyje.

3. Darbǐ aprašymas.

3. 1. Remontuojamoje Josvainiǐ g. atkarpoje važiuojamosios dalies dangos Ƴrengimui

(pagal pridedamą schemą) (nuo namo Nr. 76 iki namo Nr. 96 imtinai) vykdomi tokie darbai:

3.1.1. grunto / statybinio laužo iškasimas ir išvežimas Ƴmonơms, turinčioms teisĊ

tvarkyti tokias atliekas; 

3.1.2. bortǐ, sudơtǐ ant betoninio pagrindo, ardymas;

3.1.3. pagrindo Ƴrengimas iš dolomito skaldos trinkeliǐ klojimui;

3.1.4. išlyginamojo sluoksnio Ƴrengimas iš akmens atsijǐ trinkeliǐ klojimui;

3.1.5. betoniniǐ trinkeliǐ klojimas;

3.1.6. tarpǐ tarp trinkeliǐ užšlavimas atsijomis;

3.1.7. pagrindo Ƴrengimas bortǐ statymui;

3.1.8. bortǐ statymas;

3.1.9. esamǐ požemio komunikacijǐ šuliniǐ liukai (9 vnt.) turi bǌti pakeliami

(nuleidžiami) iki naujos dangos lygio.

PRIDEDAMA. Josvainiǐ g. atkarpos schema, 1 lapas.
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Eil.
Nr. Vieneto kaina Iš  viso

   1 Grunto / statybinio laužo iškasimas,
pakrovimas Ƴ sunkvežimius m3 234 0,79 184,86

   2 Bortǐ, sudơtǐ ant betoninio pagrindo, m 40 6,55 262,00

3 Statybinio laužo / grunto išvežimas m3 260 10,51 2 732,60

4 Pagrindo Ƴrengimas iš dolomito skaldos 200
mm (0/45 frakcijos) m2 750 1,25 937,50

5 Išlyginamojo sluoksnio Ƴrengimas iš akmens
atsijǐ 3-5 mm

m2 750 0,38 285,00

6 Betoniniǐ trinkeliǐ klojimas m2 750 4,32 3 240,00

7 Šulinio landos paaukštinimas gelžbetonio
žiedais iki 10 cm

vnt. 9 44,87 403,83

8 Dolomito skalda fr. 0/45 m3 112,5 27,59 3 103,88

9 Akmens atsijos 3-5 mm m3 37,5 38,61 1 447,88

10 Trinkelơs GT2-8 juodos m2 750 14,00 10 500,00

11 Granitinơs atsijos užšlavimui m3 3,75 51,10 191,63

12 Pagrindo Ƴrengimas bortǐ statymui m 114 1,21 137,94

13 Bortǐ statymas m 114 2,10 239,40

14 Kelio bortas GB2-30-4 vnt. 114 7,61 867,54

15 Cementinis mišinys C16/20 m3 7,98 88,81 708,70
25 242,76 €
5 300,98 €

30 543,74 €
 

2 priedas

JOSVAINIǏ G., KAUNE,  ATKARPOS NUO NAMO NR. 76 IKI NAMO NR. 96 (IMTINAI)
REMONTO KIEKIǏ  ŽINIARAŠTIS

Darbǐ ir išlaidǐ aprašymai Mato vnt. Preliminarus kiekis
Kaina  Eur be PVM

 Žemơs ardymo darbai

Trinkeliǐ Ƴrengimo darbai (darbas)

Trinkeliǐ Ƴrengimo darbai (medžiagos)

Kelio-Ƴvažiavimo bortǐ Ƴrengimo darbai (darbas)

Kelio-Ƴvažiavimo bortǐ Ƴrengimo darbai (medžiagos)

Iš viso Eur be PVM
PVM, 21 proc.

Iš viso Eur su PVM





4 priedas

SUBRANGOVǏ IR JIEMS PERDUODAMǏ ATLIKTI DARBǏ SĄRAŠAS

Eil.
Nr. Subrangovǐ pavadinimas, adresas

1. Subrangovams numatomi
perduoti darbai / paslaugos

2. Subrangovams perduodama
sutarties dalis % ar Eur sutarties

kainoje

1. Užveža, MB

Slyvǐ al. 4, Kuro k., LT-53407 Kauno r.

18 %

8330,11 Eur be PVM

Trinkeliǐ Ƴrengimo darbai

(darbas)

Kelio-Ƴvažiavimo bortǐ

Ƴrengimo darbai (darbas)

2. Bermanta, UAB, 

Ašigalio g. 6A, LT-49142 Kaunas

15 %

8330,11 Eur be PVM

Trinkeliǐ Ƴrengimo darbai

(darbas)

Kelio-Ƴvažiavimo bortǐ

Ƴrengimo darbai (darbas)
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